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Sicherheitshinweise für den CONNECTOR LOCK
PIN/SPINDLE VALVE PIN
Einleitung
Danke, dass du dich für den CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN von Springfield Armory entschieden
hast. Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Verwendung des Produkts.
Bitte lese alle Informationen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die richtige Ausrüstung und Werkzeuge, wenn du den Connector Lock Pin installierst
oder verwendest.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten des Produkts.
Achte darauf, dass sich keine Fremdkörper in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden, um Unfälle zu
vermeiden.
Befolge alle Anweisungen zur richtigen Handhabung und Verwendung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass alle Teile des CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN vollständig und unbeschädigt1.
sind.
Wähle einen sauberen, stabilen Arbeitsplatz.2.
Verwende das geeignete Werkzeug, um den Pin sicher zu installieren.3.
Achte darauf, dass der Pin korrekt ausgerichtet ist, um eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.4.

Verwendung

Verwende den CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen1.
des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Pins während der Verwendung.2.
Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, stoppe die Verwendung sofort und ersetze das3.
Produkt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und keine Gefahren für Menschen oder Tiere
darstellt.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN wende
dich bitte an den Hersteller oder besuche die offizielle Webseite. Dort findest du Unterstützung und
Informationen zu möglichen Rückrufaktionen.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for
CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN
Introduction
Thank you for choosing the CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN from Springfield Armory. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
In the event of an accident or malfunction, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the product.
Ensure that the area of use is free from obstructions and hazards.
Do not modify the product in any way that may compromise its safety.
Avoid using the product in wet or damp conditions unless specified by the manufacturer.
Be aware of the potential risks associated with the use of this product and take necessary precautions.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Read all instructions thoroughly before beginning installation.
Ensure that you have all necessary tools and components available.
Follow these steps for proper installation:

Identify the correct location for installation as per the product specifications.
Secure the connector lock pin/spindle valve pin in place using the appropriate fasteners.
Ensure that all connections are tight and secure.
Doublecheck the installation for any loose components.

Usage2.

Use the product only as intended and according to the specifications provided.
Regularly check the product during use to ensure it is functioning correctly.
If any issues are detected during usage, cease operation immediately and inspect the product.
Follow any additional usage guidelines provided by the manufacturer.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for hazardous materials.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer’s official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the CONNECTOR
LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN. Always prioritize safety and compliance with all applicable regulations. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el PIN DE BLOQUEO DEL CONECTOR / PIN DE VÁLVULA DE EJE de Springfield Armory. Este
producto está diseñado para ofrecer un rendimiento seguro y confiable. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Sigue las instrucciones de instalación y uso para evitar riesgos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el producto se utiliza incorrectamente.
Peligro de daño al equipo si no se instala adecuadamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Usa equipo de protección personal adecuado, como guantes y gafas de seguridad.
No fuerces el producto más allá de su capacidad de diseño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Verifica que tienes todas las piezas necesarias antes de comenzar.1.
Sigue el manual de usuario para la instalación paso a paso.2.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.3.

Uso:

Utiliza el producto únicamente para el propósito para el que fue diseñado.1.
Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.2.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente y consulta a3.
un profesional.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos.
No arrojes el producto a la basura común. Consulta con las autoridades locales para la disposición
adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor contacta a tu



punto de venta o al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes ayudar a asegurar
un uso seguro y efectivo del PIN DE BLOQUEO DEL CONECTOR / PIN DE VÁLVULA DE EJE.



Manuel de Sécurité pour le PIN DE VERROUILLAGE
DE CONNECTEUR / PIN DE SOUPAPE SPINDLE
Introduction
Merci d'avoir choisi le PIN DE VERROUILLAGE DE CONNECTEUR / PIN DE SOUPAPE SPINDLE de Springfield
Armory. Ce produit est conçu pour assurer un fonctionnement sûr et efficace. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dommages ou d'usure.
Utilise uniquement le produit pour les applications pour lesquelles il est conçu.
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'installation ou de l'utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation à l'installation :1.

Lis attentivement toutes les instructions avant de commencer l'installation.
Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.

Installation :2.

Positionne le PIN DE VERROUILLAGE DE CONNECTEUR / PIN DE SOUPAPE SPINDLE à l'emplacement
désigné.
Fixe le pin en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que le pin est bien en place et sécurisé avant utilisation.

Utilisation :3.

Utilise le produit conformément aux spécifications du fabricant.
Surveille le fonctionnement du produit pendant son utilisation pour détecter tout problème
potentiel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits non utilisés ou endommagés.
Si nécessaire, consulte un centre de recyclage local pour une mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE pour les produits
de consommation. Assuretoi de conserver ce manuel pour référence future.



En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace du PIN DE VERROUILLAGE DE
CONNECTEUR / PIN DE SOUPAPE SPINDLE. Merci de respecter les mesures de sécurité pour protéger ta santé et
celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il PINA DI BLOCCO DEL
CONNETTORE / PINA VALVOLA SPINDLE
Introduzione
Grazie per aver scelto il PINA DI BLOCCO DEL CONNETTORE / PINA VALVOLA SPINDLE della Springfield Armory.
Questo prodotto è progettato per garantire la sicurezza e l'efficacia durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il PINA DI BLOCCO DEL CONNETTORE / PINA VALVOLA SPINDLE solo con il modello M1A della
Springfield.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o l'uso.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali protettivi, durante l'installazione.
Non tentare di riparare il prodotto se si verifica un malfunzionamento; contattare un professionista
qualificato.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e la manutenzione di componenti per armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni del produttore prima di procedere.

Installazione:2.

Posiziona il PINA DI BLOCCO DEL CONNETTORE / PINA VALVOLA SPINDLE nel punto designato sul
tuo modello M1A.
Segui le istruzioni specifiche per fissare il pin in modo sicuro.
Verifica che il pin sia installato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso:3.

Utilizza il prodotto solo per le funzioni previste.
Monitora il funzionamento del pin durante l'uso per assicurarti che rimanga sicuro e stabile.
Se noti qualsiasi problema, interrompi immediatamente l'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono centri di raccolta specializzati.
Se il prodotto è danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato per le istruzioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per le questioni di sicurezza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per aver prestato attenzione alle linee guida di sicurezza. La tua
sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for CONNECTOR LOCK
PIN/SPINDLE VALVE PIN
Introduksjon
Takk for at du valgte CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN fra Springfield Armory. Denne bruksanvisningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
seksjoner for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr når du håndterer eller installerer produktet.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Følg alle instruksjoner for installasjon og bruk nøye.
Unngå kontakt med produkter som ikke er designet for bruk sammen med CONNECTOR LOCK
PIN/SPINDLE VALVE PIN.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Ha nødvendige verktøy tilgjengelig før installasjon.

Installasjon:2.

Plasser CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN i den tiltenkte posisjonen.
Sørg for at pinnen sitter godt og er sikkert festet.
Kontroller at alt er korrekt installert før bruk.

Bruk:3.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Følg produsentens anbefalinger for drift og vedlikehold.
Unngå overbelastning av produktet.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av ikkefarlige materialer.
Sørg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig å ha tilgang til informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE
VALVE PIN.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN od SPRINGFIELD ARMORY. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z treścią instrukcji przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu tylko zgodnie z instrukcją producenta.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury lub wilgotność.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych napraw produktu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.
Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami producenta, zwracając szczególną uwagę na prawidłowe
umiejscowienie.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zapewnić prawidłowe mocowanie.

Użytkowanie:2.

Przed użyciem sprawdź, czy produkt jest prawidłowo zainstalowany.
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami dotyczącymi jego przeznaczenia.
Regularnie kontroluj stan produktu podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on oznaczony jako niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich władz.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet: Yhdistäjän Lukkopinni /
Kierreventtiilin Pinni
Johdanto
Tervetuloa Yhdistäjän Lukkopinni / Kierreventtiilin Pinni käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
käytettäväksi Springfield Armory M1A mallin kanssa. Tässä oppaassa annamme tärkeitä turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat käyttöohjeet huolellisesti.
Asenna lukkopinni tai kierreventtiilin pinni valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu.
Seuraa käyttöohjeita huolellisesti tuotteen käytön aikana.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Hävitsointiohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös
EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.

Kiitos, että käytät Yhdistäjän Lukkopinni / Kierreventtiilin Pinniä. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för CONNECTOR LOCK
PIN/SPINDLE VALVE PIN
Introduktion
Tack för att du har valt CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN från Springfield Armory. Denna produkt är
utformad för att säkerställa säker och effektiv användning av dina vapen. För att garantera säkerheten och
korrekt användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning vid hantering av vapen.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid säkerhetsbestämmelserna för vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick innan installation.
Följ tillverkarens anvisningar noggrant för att säkerställa korrekt installation.
Använd lämpliga verktyg för installationen för att undvika skador.

Användning2.

Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan du använder den.
Utför en säkerhetskontroll av produkten innan varje användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt för att minska avfallet.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Observera att det är viktigt att ha en kontaktpunkt inom EU för säkerhetsfrågor relaterade till
produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání produktu:
CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE VALVE PIN
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání produktu CONNECTOR LOCK PIN/SPINDLE
VALVE PIN od výrobce Springfield Armory. Je důležité dodržovat všechny pokyny, aby se zajistila bezpečnost
uživatelů a minimalizovalo riziko nehody.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.
Sledujte aktualizace o případných staženích produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je produkt čistý a bez nečistot.
Při manipulaci s produktem noste ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Zajistěte, aby byl produkt správně nainstalován, aby se předešlo nehodám.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru.

Instalace produktu2.

Vyjměte produkt z obalu a zkontrolujte, zda není poškozen.
Umístěte výrobek na určené místo podle pokynů výrobce.
Připevněte produkt pomocí přiložených upevňovacích prvků a zkontrolujte, zda je pevně uchycen.

Používání produktu3.

Používejte produkt podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Zjistěte si, kde se nachází nejbližší sběrné místo pro nebezpečný
odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte příslušné úřady nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně názvu, modelu a výrobce, abyste mohli
získat potřebnou pomoc.



Tento dokument byl vypracován v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl
by být dodržován pro zajištění bezpečnosti a ochrany uživatelů.
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